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Abu Ja’far®®"* has said: ‘The one who habitually recites Ha Mim Al-Zukhruf (Chapter
43), Allah®*" would Grant him safety in his grave from the vermin of the earth and
the squeezing of the grave, until he pauses in front of Allah®" Mighty and Majestic.
Then he will go until he enters the Paradise by the Command of Allah®" Blessed
and High'.!
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It has been reported from Rasool-Allah®*"" having said: ‘The one who recites this
Chapter (43) would be from the ones to whom it would be Said on the Day of
Judgement: “O servants of Allah®"! There is no fear for you nor will you be grieving!”
And the one who writes is and drinks (its water), would not be needy of medication
when struck by illness. And if its water is sprinkled upon an epileptic, he would come
round from his fit, and it would burn its devil, by the Permission of Allah®*" 2

VERSES 1- 4
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[43:1] Ha Mim. [43:2] | swear by the Clarifying Book [43:3] We have made it an
Arabic Quran that you may understand [43:4] And surely it is in the Mother of
the Book with Us, for Ali, a wise (man).
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Al-Sadig®"® — a lengthy Hadeeth in which he®"* is saying: ‘And as for [43:1] Ha
Mim, so its Meaning is The Praised One (x=all), the Glorious One (xall)’ .
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[43:1] Ha Mim are letters from the Magnificent Name of Allah®" (ake Y1 & aul) [43:2] |
swear by the Clarifying Book Meaning a Quran with clarity [43:3] We have made
it an Arabic Quran that you may understand.
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The Words of the High [43:4] And surely it is in the Mother of the Book with Us,
for Ali, a wise (man) Meaning Amir-ul-Momineen®"* written in Al-Fatiha (Chapter 1)
regarding the Words of the High [1:6] Guide us to be on the Straight Path. Abu
Ja'far®"® said: ‘It is Amir-ul-Momineen®"* *
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Abu Abdullah®"* regarding the Words of the High [1:6] the Straight Path, he®"®
said: ‘It is Amir-ul-Momineen®"* and his**** recognition, and the evidence that it is
Amir-ul-Momineen®"* are the Words of the High [43:4] And surely it is in the
Mother of the Book with Us, for Ali, a wise (man)’.”
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‘We accompanied Amir-ul-Momineen until we ended up to Sa’sa Bin Sowhan. He
was upon his bed, and when he saw Ali**"°, he became brisk for him®*"*, So he®"*
said to him: ‘Do not take our visitation as a pride upon your people’. He said, ‘No, O
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Amir-ul-Momineen®"®, but it is a treasure and a recompense’. So he®*"* said to him:

‘By Allah®™! 1°** do not know you except as one of light provisions and numerous
assistance’. Sa’sa said, ‘And you®™"* — by Allah®" — O Amir-ul-Momineen®"* — | do
not know you®"* except that you®™"* are with Allah®", the most knowledgeable, and
that Allah®" is Magnificent in your®"® eyes, and that you®"* are in the Book of
Allah®" as [43:4] for Ali, a wise (man), and that you®"* are kind and merciful with
the Believers’.?
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‘I heard Abu Abdullah Al-Sadig®*"® mentioning the merits of the Day of Al-Ghadeer
and the supplication during it, up to the point where he®"* said in the supplication:
‘So be a Witness, O my**"* God that he®" is the Imam®"* of Guidance, the Guide
of the guided, Ali**"® Amir-ul-Momineen®"®, whom You®" Mentioned in Your®"
Book, so You®" Said [43:4] And surely it is in the Mother of the Book with Us,
for Ali, a wise (man)’.’
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‘By the unbroken chain going up to the trustworthy ones who wrote the News
(Hadeeth), they have made it clear from what they found of the names of Amir-ul-
Momineen®"® (in the Quran). So for him*"*® (were found) three hundred names in
the Quran. From these, what has been reported by the correct chain from lbn
Masoud — His®**" Words [43:4] And surely it is in the Mother of the Book with Us,
Ali, a wise (man).
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And the Words of the High [19:50] And We granted to them of Our mercy, and
We Assigned for them a truthful tongue, (of) Ali.
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And the Words of the High [26:84] "Grant me honourable mention on the tongue
of truth among the later (generations)
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And the Words of the High [75:17] Surely on Us is the collecting of it and the
reciting of it.
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And the Words of the High [13:7] You are only a warner and (there is) a guide for
every people, so the warner is Rasool-Allah®*"", and Ali®*"® Bin Abu Talib®"* is the
Guide’.
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And the Words of the High [11:17] Is he then who has with him clear proof from
his Lord, and a witness from Him recites it, so the clear proof (Bayyina) is
Muhammad®**"", and the witness (Al-Shaahid) is Ali**"*.
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And the Words of the High [92:12] Surely it is upon us to Guide [92:13] And most
surely Ours is the hereafter and the former. And the Words of the High [33:56]
Surely Allah and His angels bless the Prophet; O you who believe! call for
(Divine) blessings on him and salute him with a salutation. And the Words of the
High [39:56] Lest a soul should say: O my regret! For what | neglected
regarding the Side (Janb) of Allah, and most surely | was of those who laughed
to scorn — ‘Janb Allah®" is Ali**** Bin Abu Talib®*"*".
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And the Words of the High [36:12] and We have recorded everything in a clear
Imam, its Meaning is Ali*"®.
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And the Words of the High [36:3] Most surely you are one of the Messengers
[36:4] On a straight path. And the Words of the High [102:8] Then on that day
you shall most certainly be questioned about the Boons, it Means, about the
love for Ali**® Bin Abu Talib®"* 2
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VERSES 5-12
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[43:5] What! Shall We then turn away the Reminder from you altogether
because you are an extravagant people? [43:6] And how many a Prophet have
We Sent among the ancients [43:7] And there came not to them a Prophet but
they mocked at him [43:8] Then We Destroyed those who were stronger than
these in prowess, and the case of the ancients has gone before, [43:9] And if
you should ask them, Who Created the skies and the earth? They would say:
The Mighty, the Knowing One, has Created them; [43:10] He Who Made the
earth a resting-place for you, and Made in it ways for you that you may go
aright [43:11] And He Who sends down water from the cloud according to a
measure, then We Revive thereby a dead country, thus shall you be brought
forth; [43:12] And He Who Created pairs of all things, and Made for you of the
ships and the cattle what you ride on
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The Words of the High [43:5] What! Shall We then turn away the Reminder from
you altogether because you are an extravagant people? A question. i.e. Shall
We*" Leave you as neglected, not Arguing against you with a Rasool**""", or with an
Imam®** or with Arguments?’ And the Words of the High [43:6] And how many a
Prophet have We Sent among the ancients [43:7] And there came not to them a
Prophet but they mocked at him [43:8] Then We Destroyed those who were
stronger than these in prowess, and the case of the ancients has gone before
and the Words of the High [43:10] He Who Made the earth a resting-place for
you, i.e., stable and Made in it ways i.e., roads for you that you may go aright
i.e., guided’.
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Then He**" Argued against the Fatalists, so He*" Said [43:11] And He Who sends
down water from the cloud according to a measure, then We Revive thereby a
dead country, thus shall you be brought forth. And the Words of the High [43:12]
And He Who Created pairs of all things, and Made for you of the ships and the
cattle what you ride on is joined to the Words of the High [16:5] And He created
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the cattle for you; you have in them warm clothing and (many) advantages,
and of them do you eat’.’

VERSES 13 & 14
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[43:13] That you may firmly sit on their backs, then remember the Favour of
your Lord when you are firmly seated thereon, and say: Glory be to Him Who
Made this subservient to us and we were not able to do it [43:14] And surely to
our Lord we must return.
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‘| said to Abu Abdullah®"®, ‘Is there a limit of appreciation if the servant were to do it,
he would be a thankful one?’ He®**"* said: ‘Yes'. | said, ‘What is it?” He*"* said: ‘He
Praises Allah®*" over every Bounty to him regarding family and wealth, and if

regarding his wealth which has been Favoured to him, there is a right, he should
fulfill it. And from it are the Words of the Mighty and Majestic [43:13] Glory be to
Him Who Made this subservient to us and we were not able to do it; and from it
are the Words of the High [23:29] And say: O my Lord! Cause me to disembark a
blessed alighting, and You are the best to cause to alight; and the Words of the
High [17:80] Say: "O my Lord! Let my entry be by the Gate of Truth and
Honour, and likewise my exit by the Gate of Truth and Honour; and Grant me
from Your Presence an authority to aid (me)’.*
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wanted to ride. So he raised
‘O Amir-ul-Momineen®"°! | saw

‘I held the reins for Amir-ul-Momineen
his®*"* head, then smiled. So | said to him
you®"® raise your®"* head, then smiled?’

, and he
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He®"® said: ‘O Asbagh! 1°°*® held the reins for Rasool-Allah®*"", just as you held the
reins for me®"®, so he®**"" raised his®**"" head and smiled. So 1**"* asked him®""
about his®*"" smile just as you have asked me®**, and 1**® shall inform you just as
Rasool-Allah®®"" informed me®"®, 1%*"® held the reins for Rasool-Allah®*"" of his %"
mule Al-Shahba’. So he**"" raised his®***" head towards the sky and smiled. So 1*°"*
said: ‘O Rasool-Allah®®"™1 You®*®"" raised your®®"" head towards the sky and smile,
what was that for?’
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So he®®™ said: ‘O Ali*"! There is no one who rides and recites the Verse of the
Chair () &), then says, ‘I seek Forgiveness of Allah®", there is no god except
for Him**", the Alive, the Eternal, and | repent to Him®*".. Our Allah®"! Forgive me
my sins, for no one Forgives the sins except for You®", but the Chief of the
Benevolent™ Says: “O My®" Angels! My*" servant Knows that no one Forgives
the sins apart from Me®". Bear witness that 1%/ Have Forgiven his sins for him’.!*
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‘| said to Abu Al-Hassan Al-Reza®"°, ‘May | be sacrificed for you®"*! What do
you®"* see, shall | take to the land or the sea?’ For our way is full of fear and very
dangerous?’ So he®"* said: ‘Go out by land, and it is upon you when you come to
the Masjid of Rasool-Allah®**""', and Pray two Cycles in a time other than the
obligatory one, and then seek the better option (Istikhara) of Allah®"¥, and then
consider. So if Allah®" has Intended for you over the sea, so say that which Allah®"!
Mighty and Majestic has Said [11:41] And he said: Embark in it, in the name of
Allah be its sailing and its anchoring; most surely my Lord is Forgiving,
Merciful. So if the sea is turbulent, lean upon your right side and say, ‘In the Name
of Allah®", calm down by the Tranquility ( “:S-2) of Allah®", and be with the Decision
of Allah®", and calm down by the Permission of Allah®", and there is no Might and
not Power except by Allah®"!’
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We said, ‘What is the Tranquility (::<.d), may Allah®*" Keep you well?” He®*"* said:
‘A wind which comes out from the Paradise, which has an image for it like the image
of the human being, and it has a good aroma, and it is which descended upon
Ibrahim®®"". So it came and circles around the corners of the House, and it placed
the authorities’. It was said to him®"*, ‘Is it from which Allah®" Mighty and Majestic
Says [2:248] in which there is tranquillity from your Lord and residue of the
relics of what the children of Musa and the children of Haroun have left?’
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He*"* said: ‘That is the Tranquility in the box (<sull), and it was in a container in
which the hearts of the Prophets® were washed. And the box revolved among the
Children of Israel with the Prophets®’. Then he®"* turned towards us and said:
‘What is your box (<sl)?” We said, ‘The weapons’. He**"* said: ‘You speak the
truth. It is your box. And If you were to go out by land, so say that which Allah®"
Mighty and Majestic Said [43:13] Glory be to Him Who Made this subservient to
us and we were not able to do it [43:14] And surely to our Lord we must return,
for there is no servant who says it during his riding a camel or animal, that he would
be affected by anything, by the Permission of Allah®"".
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Then he*"* said: ‘So when you come out from your house, say, ‘In the Name of
Allah®", | am safe with Allah®". | place reliance upon Allah®®". There is no Might
and no Power except by Allah®*"’, so the Angels strike the faces of the devils and
they say, ‘He has Named Allah®", and is safe by Allah®®", and is relying upon
Allah®®| and said, ‘There is no Might and no Power except by Allah®"” 2
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Abu Abdullah®"* has said: ‘Remember the Bounty and say, ‘The Praise is due to
Allah®" Who Guided us to Al-Islam, and Taught us the Quran, and Favoured us by
Muhammad®®*"'. And after that, say Majestic [43:13; Glory be to Him Who Made
this subservient to us - up to the end of the Verse’.!
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From him, from lbn Fazzaal, from Anbasat Bin Hishaam, from Abdul Kareem Bin Amro, from Al-
Hakam Bin Muhammad Bin Al-Qasim that he heard Abdullah Bin Ata’a saying that:

Abu Ja'far®®"® said: ‘Arise, and saddle two animals, a donkey and a mule’. So |
saddled a donkey and a mule and offered the mule to him®*"* as | opined that it was
more beloved of the two to him®"®, He**"* said: ‘Who ordered you to offer to me®*"*
this mule?’ | said, ‘I chose it for you®">. He*"* said: ‘And did I*"® order you to
choose for me®"*?’ Then said: ‘The most preferable of the pack, to me®"* is the
donkey’.
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So | offered the donkey to him and grabbed the reins for him climbed
upon it and said; ‘Praise be to Allah®" Who Guided us®"* by Al-Islam, and Taught
us®"*® the Quran, and Bestowed upon us®"® by Muhammad®"". Praise be to
Allah®" “143:13] Who made this subservient to us and we were not able to do it
[43:14] And surely to our Lord we must return”, and Praise be to Allah®" the

Lord®*" of the Worlds’. And he®"* went and | went (with him®"®) until we reached
aSWSs. Heasws

another place. | said to him®*"*, ‘The Salat, may | be sacrificed for you
said: ‘This is a valley of the ants, one cannot Pray here’, until we reached another

asws asws

place. | said to him®" similar to that. He

Pray here’.*

said; ‘This is a salty ground, one cannot

VERSES 15 - 20
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[43:15] And they assign to Him a part of His servants; The human being is
clearly ungrateful. [43:16] What! Has He taken daughters to Himself of what He
Himself Creates and Chosen you to have sons? [43:17] And when one of them
is given news of that of which he sets up as a likeness for the Beneficent, his
face becomes black and he is full of rage. [43:18] What! That which is made in
ornaments and which in contention is unable to make plain speech! [43:19]
And they make the Angels them who are the servants of the Beneficent Allah
female (divinities). What! Did they witness their creation? Their evidence shall
be written down and they shall be questioned. [43:20] And they say: If the
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Beneficent had Pleased, we should never have worshipped them. They have
no knowledge of this; they only lie.
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‘Abu Abdullah®"* said: ‘Rasool-Allan®*"" ordered Abu Bakr, and Umar, and Ali®*"®
that they should go to the cave at Al-Rageem. So Abu Bakr performed ablution and
cleaned his feet and Prayed two Cycles, and called out three times, but it did not
respond to him. And Umar said similar to that, and it did not respond to him. And
Ali**" went and spoke similar to that, and did what Rasool-Allah®**"" had ordered
him®** to do. So it did not respond neither to Abu Bakr nor Umar, so when Ali**"®
arose and did that, it responded to him and said, ‘At your®"*® disposal, at your

disposal! three times’.

asws
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So he®"* said to it: ‘What is the matter that you did not respond to the first one and
the second one, and responded to the third?’ So it said, ‘| am under instruction that |
shall not respond to any except to a Prophet® or a successor®"® to a Prophet®.
Then they went to the Prophet®*"", so he®®"" asked them of what they had done’.

They informed him®®"", So Rasool-Allah®*"*" brought out a red Parchment, and said
to them: ‘Write down your testimonies by your handwriting in it regarding what you
saw and heard’. Thus Allah®" Mighty and Majestic Revealed [43:19] Their
evidence shall be written down and they shall be questioned, on the Day of
Judgement.”®
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‘Abu Ja’far®®"® mentioned the written agreement which they (1, 2, Ubaydullah Bin
Jarrah, Saalim Mawla, and Ma’az Bin Jabal) had agreed upon in the Kaaba, and
testified to it, and sealed it by their seals, so he®" said: ‘O Abu Muhammad!
Allah®" Informed His®" Prophet®**"" of what they had done before they had written
it, and Allah®" Revealed it in His**" Book'. | said, ‘And Revealed it in His**" Book?’
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He®"* said: ‘Yes. Have you not heard the Words of Allah®*" the High [43:19] Their

evidence shall be written down and they shall be questioned ?"*®
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It has been narrated to us by Ahmad Bin Al-Husayn, from his father, from Bakeyr Bin Saaleh, from
Abdullah Bin Ibrahim Bin Abdul Aziz Bin Muhammad Bin Ali Bin Abdul Rahmaan Bin Ja’far Al-Ja’fary,
from Yaqoub Bin Ja’far who said:

asws asws asws

‘I was with Abu Al-Hassan in Mecca. A man said to him®™, ‘You are
interpreting from the Book of Allah®®"" what has not been heard before’. Abu Al-
Hassan®"* said: ‘To us®**"® Came down (the Verses) before the people, the
explanation for us®"® before it was explained later to the people, for we®"*
understand its Permissible, and its Prohibited, and its Abrogating, and its Abrogated,
its Journeying, and its Staying, and in which night Came down how many Verses,
and where it Came down, and for what it Came down. We®"* are the Judges of
Allah®" in His**" earth, and His**" Witnesses on His®" creation, and that is that
Statement of Allah®" Blessed and High [43:19] Their evidence shall be written
down and they shall be questioned Bearing witness is for us®"® and the
guestioning is for those against who witness is being borne. This knowledge, 1%°"*
have informed to you, and have taught you, it was not necessary for me®"*, then, if
you accept it, 1**"® am thankful, and if you leave it, then Allah®" is a Witness over all
things’."’

VERSES 21 - 27
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[43:21] Or have We Given them a Book before it so that they hold fast to it?
[43:22] But, they say: We found our fathers on a course, and surely we are
guided by their footsteps. [43:23] And thus, We did not Send before you any
warner in a town, but those who led easy lives in it said: Surely we found our
fathers on a course, and surely we are followers of their footsteps. [43:24] (The
warner) said: What! Even if | bring to you a better guide than that on which you
found your fathers? They said: Surely we are unbelievers in that with which
you are sent. [43:25] So We Inflicted Retribution on them, then see how was
the end of the rejecters. [43:26] And when Ibrahim said to his father and his
people: Surely | am clear of what you worship, [43:27] Save Him Who Created
me, for surely He will Guide me.

199 /555 :2 iyl sl
! Basaair Al Darajaat—P4 CH8H 4

13 out of 56




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

M@\u;)\)g\uy\@\ugexuwemug)m@\u;\uguugg\}\wg;

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin salim, from Abu Ayyub Al-
Khazzaz, from Abu Baseer, who has said the following:
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Abu Abdullah®"* said; ‘One day from the days during which, his® brothers were in
the middle of carving the idols, Ibrahim® took the tool, and took a piece of wood, and
carved such an idol from it the like of which they had never seen before at all. So
Azar said to his®* mother, ‘| hope that we receive good luck from the blessings of this
son® of yours’. He**"* said; ‘So when they were in the middle of that, Ibrahim®
grabbed hold of the tool and broke the idol which he® had carved. So his® father got
scared and was overcome with severe panic. He said to him®, ‘What would you®
have done with it?’ Ibrahim® said to him: ‘And what would you have done with it?’
Azar said, ‘People would have worshipped it'. So lbrahim® said to him: ‘Are you
worshipping what you yourself have carved?’ So Azar said to his®® mother, ‘This is
the one due to whom our kingdom would go away, by his® hands’.*®

VERSE 28
{28} Eisian pdlid 458 B AL A \gia g

[43:28] And He Made it a Word to continue in his posterity that they may
return.
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Abu Baseer who said, ‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [43:28] And He Made it a Word to continue in his posterity, he®"®
said: ‘It is the Imamate. Allah®" Mighty and Majestic Made it to be in the posterity of
Al-Husayn®"*, remaining up to the Day of Judgement’.*

'8 Al Kafi — H 15005 (Extract)
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Abu Ja'far®™®"* regarding the Words of the Mighty and Majestic [43:28] And He Made
it a Word to continue in his posterity, so he*"* said: ‘In_the posterity of Al-
Husayn®"®. So this matter will not cease to be in Al-Husayn®"*, from son®"* to

son®"®, not going to a brother or an uncle, and not taking place from anyone among

them except a boy®"* is born unto him®"®'. And that Abdullah (son of 6™ Imam?®")

exited from the world and there was no son for him’.%°
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| said to Al-Sadiq Ja'far Bin Muhammad®"®, ‘Is Al-Hassan®"® higher or Al-
Husayn®"*?" He*"* said: ‘Al-Hassan®"* is higher than Al-Husayn®"*'
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| said, ‘And how did the Imamate come to be in the posterity of Al-Husayn®"* from
after him®"°, apart from Al-Hassan®*"*?" So he®"* said: ‘Allah®" Blessed and High
Loved for the Sunnah of Musa® and Haroun® to flow in Al-Hassan®"* and Al-
Husayn®"®. Do you not see that the two of them® were both associates in the
Prophet-hood just as Al-Hassan®"® and Al-Husayn®"* are both associates in the
Imamate?’ Allah®" Mighty and Majestic Made the Prophet-hood to be in the sons of
Haroun® and did not Make it to be in the sons of Musa®, although Musa® was
as»

higher than Haroun®".
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| said, ‘So can there be two Imams®"* at any one time?’ He®*"* said: ‘No, except that
one of the two would be silent and follow his®*"* companion®"®, and the other one
would be a speaking Imam®"* for his®*** companion®"°. So as for there to be two
speaking Imams®*"* at any one time, so no'.
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| said, ‘So will be Imamate come to be in two brothers after Al-Hassan®"* and Al-
Husayn®"*?" He®*"* said: ‘No, but it is flowing in the posterity of Al-Husayn®"®, just

as Allah®" Mighty and Majestic Said [43:28] And He Made it a Word to continue
in his posterity, then it will flow in the posterity, and the posterity of the posterity up
to the Day of Judgement’.?*
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‘I said to Abu Abdullah®"®, ‘O son®"* of Rasool-Allah®*""! Inform me about the
Words of Allah®*" Mighty and Majestic [43:28] And He Made it a Word to continue
in his posterity’. He®"® said: ‘It Means by that the Imamate. Allah®*" Made it to be
in the posterity of Al-Husayn®*** up to the Day of Judgement’.
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8% of Rasool-Allah®*"™! Inform me, how did the Imamate come to
be in the sons®"* of Al-Husayn®"* apart from the sons of Al-Hassan®*"*, and they®"*
are both sons®"® of Rasool-Allah®®"", and his®*"" grandsons®"®, and Chiefs of the
youths of the people of the Paradise?’ So he®" said: ‘O Mufazzal! Musa® and
Haroun® were two Sent Prophetsas, brothers. So Allah®" Made the Prophet-hood to
be in the loins of Haroun®, and it is not for anyone that he should say, ‘Why did
He™" Do that? And similar to that is the Imamate, and it is the Caliphate of Allah®*"
Mighty and Majestic, and it is not for anyone to say, ‘Why did He®*" Make it to be in
the loins of Al-Husayn®"*, and why did He®*" not Make it to be in the loins of Al-
Hassanasw_s’?’ because Allah®" Mighty and Majestic is the Wise in His®*" Actions,
and He®" is not to be asked regarding what He**" Does, rather they are the ones
questionable’.??

So | said, ‘O son

asws

Qsco\jfogqm@&adcc@&i?\eu\il\wqmdcc@@\m&&atﬁh;d&‘w\_}d\mm
M\EQ}J} ((a)\.ml\ﬁulc);\n.k‘f\u.\éc\.ulcc); dﬁ‘u»ﬁwﬁhucculhs‘fiwubiuscmi
cy&dimgjgejcu{)AY\juﬂj\ﬂeh:u\)ﬂ\ u\&eu\‘)ﬂ\uc@}hc@}mdu\dﬁ‘;a)h» d\sﬁco\_xu}t;\ﬁ

cJ;\J,\\JM:\Sjséﬂ\‘;ﬁuy\)ﬂ}&\y“@‘gh(dqy‘g

219 /416 rieadl L 5 ol JLuS
221 /126 1Ay las 84 /305 :Jiasl) (12 /556 12 <Y

16 out of 56




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

‘Ali**"® Bin Abu Talib®™"* came out to us, and we were in the Masjid, so we went to
him®"*, He*"® said: ‘Ask me®**"* before you lose me! Ask me®*"* about the Quran,
for in the Quran is Knowledge of the Former ones and the Later ones, not leaving a
word to be said by a speaker, “[3:7] but none knows its interpretation except
Allah, and those who are firmly rooted in knowledge”, and is not with anyone
else.
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And Rasool-Allah®**"" was one of them (firmly rooted in the Knowledge). Allah®" the
Glorious had Taught him**"", and Rasool-Allah®*"" learnt it. Then it will not cease to
be in his®®"" posterity up to the Day of Judgement’. Then he®"* recited [2:248] and
residue of the relics of what the children of Musa and the children of Haroun
have left, the angels bearing it. So 1" am of the status with Rasool-Allah®*""
which Haroun® had from Musa® except for the Prophet-hood, and the Knowledge
will be in our®"s posterity until the Establishment of the Hour'.
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Then he®"* recited [43:28] And He Made it a Word to continue in his posterity,
then said: ‘Rasool-Allah®®"" was from the posterity of Ibrahim?®®, and we®"* are the
People®™"* of the Household of the posterity of lbrahim®, and posterity of
Muhammads®"" %
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Abu Ja’far Muhammad®"® Bin Ali**"® Al-Baqir®*"*, replied when | said from him®"®,
‘O son®" of Rasool-Allah®*""! There are people who are saying that Allah®"
Blessed and High Made the Imamate to be in the posterity of Al-Hassan®*"* apart
from Al-Husayn®*"*'. He®**"* said: ‘They are lying, by Allah®"! Or have they not heard
that Allah®" Saying [43:28] And He Made it a Word to continue in his posterity,
so did He®" Make it to be except in the posterity of Al-Husayn®"*?’
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So he*** said: ‘O Jabir! The Imams®"*® are those who were stipulated by Rasool-
Allah®*"" with the Imamate, and they®"* are the one about whom Rasool-Allah®*""
said: ‘When I¥®"" was ascended to the sky, I¥*" found their®**"** names Inscribed by
the Light upon the Leg of the Throne, twelve names — From these was Ali**"°, and
his®"® two sons®"®, and Ali**"*, and Muhammad®"®, and Ja’far*"*, and Musa®"*,
and Ali**"®, and Muhammad®"®, and Ali®***®, and Al-Hassan®"®, and Al-Hujjat Al-
Qaim®*"*. So these are the Imams®"® from the People®*** of the Household, the

Clean, the Purified.
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By Allah®"l No one will make a claim for it apart from us®"s except that Alla

Blessed and High would Resurrect him with Iblees™. Then he®" took a breath, and
said: ‘Allah®" did not Safeguard the rights of this community, for it did not
safeguards the rights of its Prophet®*""". But, by Allah®", had they left the rights to be
for its rightful ones, no two would have differed with regards to Allah®" 24
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‘| asked Rasool-Allah®*"" about the Words of the Mighty and Majestic [43:28] And
He Made it a Word to continue in his posterity, he*®"" said: ‘Made the Imams®*"*
to be in the posterity of Al-Husayn®"*. There will come out from his®**"* progeny, nine
from the Imams®"®, and among them is Mahdi®*"* of this community’. Then he®*""
said: ‘Even if a man were to die between AlI-Ruk and Al-Magaam, then meets
Allah®" as harbouring hatred towards the People®"* of my***" Household, would,

still enter the Fire’.?®
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‘Rasool-Alla said: am leaving behind among you all the two weighty things
(c€l) — One of these is the Book of Allah®" Mighty and Majestic, the one who
follows it would be upon the Guidance, and the one who leaves it would be upon the
straying. Then the People®"* of my*®"" Household. I**"" remind you regarding the
People®"* of my*®*" Household’ — three times.
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So | said to Abu Hureyra, ‘So the ones from his®®"" Household, are his**""' wives?’
He said, ‘No. The People®"* of his®*" Household, are its origin and its backbone,
and they®**" are the twelve Imams®"® whom Allah®" the High has Mentioned
[43:28] And He Made it a Word to continue in his posterity’.?
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Ali®*"® Bin Al-Husayn®"®, from his®"* father®*"*, from Ali**"° Bin Abu Talib®"* having
said: ‘It was with regards to us®"® that this Verse was Revealed [33:6] and the
possessors of relationship have the better claim in the Book of Allah, and it
was regarding us®*"*® that this Verse was Revealed [43:28] And He Made it a Word
to continue in his posterity. And the Imamate will be in the posterity of Al-
Husayn®"* up to the Day of Judgement.
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And the one who will be absent from amongst us®"* would have two absences, one
of these being longer than the other. As for the first, so it could be of six days, or six
months, or of six years. And as for the other one, so its term would be extended to
the extent that most of those who speak of this matter would retract from it. So no
one would be steadfast upon it except for the one who is strong in conviction, and his
understanding is healthy, and does not find objection within himself from what
happens, and submits to us®"*, the People®"* of the Household’.?’
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Regarding the Meaning of the Verse, said, ‘Then Allah®*" Mentions the Imams
so He®" Says [43:28] And He Made it a Word to continue in his posterity that
they may return, Meaning that they®"* would be returning, i.e., the Imams®"*, to
the world’.?®
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VERSES 29 - 32
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[43:29] But, | Gave them and their fathers time to enjoy until there came to
them the Truth and a clarifying Rasool [43:30] And when there came to them
the truth they said: This is magic, and surely we are disbelievers in it. [43:31]
And they say: If only this Quran was Revealed to a man of importance from the
two towns [43:32] Will they distribute the Mercy of your Lord? We Distribute
among them their livelihood in the life of this world, and We have Exalted
some of them above others in degrees, that some of them may take others in
subjection; and the Mercy of your Lord is better than what they amass.
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Abu Abdullah®"® has said: ‘It was Urwat Bin Masoud Al-Sagafy, and he was
(considered to be) an intellectual, and he is the one regarding whom Allah®" the
High Revealed [43:31] And they say: If only this Quran was Revealed to a man
of importance from the two towns’.?
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Then Rasool-Allah®*"" said: 'And as for your saying: [43:31] If only this Quran was
Revealed to a man of importance from the two towns, like Al-Walid Bin Al-
Mugheira in Mecca, or Urwat in Taif, so Allah®*" does not Give any Importance to
the wealth of the world, like you give it the importance, nor is it a danger for Him®*"
like it is for you, but if the value of the World with Him**" was even equal to the wing
of a mosquito, He**" would have kept the infidels thirsty of it, and Prevented them
from drinking the water and would not have Distributed His*" Mercy towards you,
but Allah®" is the Distributor of Mercies, and Does whatever He*" so Desires to
His*" male and female servants.
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He®*" the Mighty and Majestic does not fear the wealthy like you fear his wealth and
his situation. And that is how He*" has Introduced the Prophet-hood, that none of
them have any greed for wealth and position like you do, and that is how He®*" has
Chosen His®" Prophets to be. And He®®" Does not Love any for His®" ‘Own Self’
like you do, by preferring the undeserving over the deserving one'. And, His®™" Affair
is based on Justice, and He*" Does not Grace anyone with status in religion, unless
he is the highest in obedience to Him?** and service; and, He**" Does not lower his
status in religion unless he is extremely complacent in his obedience to Him®*. And,
this wealth and good condition is a Grace from Him®" and no one is obligated to be
their recipient'.
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'You cannot say to Him*" that: 'Since a person has been given wealth then he
should also be Given Prophet-hood as well, because He**"* cannot be compelled in
any of His®" Actions, to Go against what He®*" Intended, or Obligated in any way,
for He*" has already Granted many a Bounty beforehand. Have you not seen, O
Abdullah, how someone has been Enriched although he is ugly looking? And how a
beautiful person has been Impoverished? How someone has been honoured but is
poor? And an Enriched but is disgraceful? Then it is not for a rich man to say: 'Why
did | not receive beauty like that person along with my wealth? Or for the beautiful
one to say: 'Why does He®" not Increase my beauty by the wealth of that person?
And it is not for the honourable to say: '‘Can you add the wealth of that person to my
honour?' Or for the disgraced one to say: 'Why have | not been given the honour of
that person?' But, the Judgement is with Allah®*" Who Distributes as He®*" Likes
and Does what He®" Wants, and He®"! is Wise in His®*" Deeds. And these are the
Words of the High [43:31] If only this Quran was Revealed to a man of
importance from the two towns.
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Allah®" Said: [43:32] Will they distribute the Mercy of your Lord? O
Muhammad®"°! We Distribute among them their livelihood in the life of this
world Some have been made to be needy of others, This man has been made
needy of the wealth of that one, and that one has been made needy of some
commodity of this one, or for his service.
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Do you see that sometimes the king who is the richest of the rich, becomes needy of
one who is the poorest of the poor in a variety of matters — sometimes he has
something which the king does not have, or some service he can provide which the
king cannot get from anywhere else except from him, or a door from his knowledge
or wisdom which the king can benefit from, and the poor man is deprived of the
wealth of that rich king, and that king is in need of the knowledge of that poor man or
his opinion or understanding. Then it is not for the poor man to say: 'Why was | not
given the wealth like that king, on top of the knowledge and wisdom that | have?' Or
for the king to say: 'Why was | not given the knowledge and wisdom like that poor
man?' Then He®" Said: [43:32] and We have Exalted some of them above
others in degrees, that some of them may take others in subjection; and the
Mercy of your Lord is better than what they amass the amassing of these ones
from the wealth of this world.*

VERSES 33 - 36
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[43:33] And were it not that all people had been a single nation, We would
certainly have Assigned to those who disbelieve in the Beneficent (to make) of
silver the roofs of their houses and the stairs by which they ascend. [43:34]
And the doors of their houses and the couches on which they recline, [43:35]
And (other) embellishments of gold; and all this is naught but provision of this
world's life, and the Hereafter is with your Lord only for those who are pious
[43:36] And whoever turns himself away from the Remembrance of the
Beneficent, We appoint for him a Devil, so he becomes his associate.
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‘| asked Ali*"® Bin Al-Husayn®"* about the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[43:33] And were it not that all people had been a single nation, he®*"* said: ‘It
Means by that, the community of Muhammad®**"*" becoming upon one Religion, all of
them being Infidels We would certainly have Assigned to those who disbelieve
in the Beneficent (to make) of silver the roofs of their houses and the stairs by
which they ascend. And had that been done with the community of Muhammad®*"",
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the Believers would have grieved and saddened by that, and would neither have
married them nor inherited from them’.>
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The Words of the High [43:33] And were it not that all people had been a single
nation, We would certainly have Assigned to those who disbelieve in the
Beneficent (to make) of silver the roofs of their houses and the stairs by which
they ascend ascending towards it [43:34] And the doors of their houses and the
couches on which they recline [43:35] And (other) embellishments of gold, the
house decorated with the gold.
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So Al-Sadig®"* said: ‘Had He®*" done that, not one would have believed, but He®*"
Made the rich to be among the Believers and the poor to be among the Infidels, and
the rich to be among the Infidels and the poor to be among the Believers, then
Tested them by the Commands and the Prohibitions, and the patience and the
pleasure’. and all this is naught but provision of this world's life, and the
Hereafter is with your Lord only for those who are pious [43:36] And whoever
turns himself away from the Remembrance of the Beneficent, We appoint for
him a Devil, so he becomes his associate’.*

VERSES 37 - 39
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[43:37] And most surely they prevent from the Way, and they think that they
are guided ones [43:38] Until when he comes to Us, he says: O would that
between me and you there were the distance of the East and the West; so evil
is the associate! [43:39] And it will not profit you this Day since you were
unjust, that you are sharers in the Punishment.
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Abu Ja'far®®"®, from Amir-ul-Momineen®"* in Sermon of the Means (w5l 4das), Amir-
ul-Momineen®"* said: ‘If 1**"* were to mention my®"* merits, its loftiness would be
great, and it's listening prolonged. And about me®"*, two miserable ones* before
me®***"® disputed with me®*** regarding that in which they had no rights over it, and
they both rode its misguidance, and believed in the ignorance. So evil is what was to
them both, what they both returned to, and evil is what they both made as a cradle
for themselves. They cursed each other in their own houses, and each one of them
distanced himself from his companion saying to him when he met him, [43:38] Until
when he comes to Us, he says: O would that between me and you there were
the distance of the East and the West; so evil is the associate! who answered
him, the miserable one upon his ragged condition, “[25:28] O woe is me! would
that | had not taken such a one for a friend. [25:29] He verily led me astray from
the Reminder after it had reached me. Satan was ever man's deserter in the
hour of need”.
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So 1**"®* am the Reminder from which he went astray, and the Way from which he
deviated, and the Belief which he denied, and the Quran from which he fled, and the
Religion which he belied, and the Path from which he digressed. And the debris
which they lived upon in their constant pride, they were on it on the verge of the Fire
(prepared) for them - an evil return amongst the wicked group, to a condemned
destination. They will be shouting curses at each other grumbling in regret. There will
be no rest for these two; nor a respite from their inevitable Punishment.®*
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Abu Ja'far®*"® having said: ‘[43:39] And it will not profit you this Day since you
were unjust, to the Progeny®*"* of Muhammad®*"" of their®*"* rights that you are
sharers in the Punishment’.*

** One and two
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Abu Ja’far®™®"® — in a Hadeeth, mentioned in it the situation of the Infidels on the Day
of Judgement — said: ‘Then the Infidel would be pushed by the chest, and will fall for
seventy thousand years until he reaches Al-Hutama. So when he reaches there, he
and his devil would bang against it, and his devil would be chained to him. Every
time he raises his head he would end up looking at his ugly face. [43:38] he says: O
would that between me and you there were the distance of the East and the
West; so evil is the associate! O woe be unto you, for you have not been able to
carry anything from the Punishment of Allah®". So the devil would say, ‘O
unfortunate one! How can | carry anything from the Punishment of Allah®" for | and
you are sharers in the Punishment’.*®

VERSES 40 & 41
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[43:40] What! Can you then make the deaf to hear or guide the blind and him
who is in clear error? [43:41] Even if We Take you away, We shall still Exact
Revenge from them
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Abu Abdullah®"* having said: ‘[43:41] Even if We Take you away, O
Muhammad®™", We will Return you™"" to it, We shall still Exact Revenge from
them, by Ali** Bin Abu Talib®"*.%’
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‘The Prophet®™®"" said when the Verse was Revealed: ‘[43:41] Even if We Take you
away, We shall still Exact Revenge from them by Ali *"°, that is how Jibraeel®
narrated to mes** 3
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‘| approached Rasool-Allah®*"" during the Farewell Pilgrimage and he**"" said: ‘You

shall be returning, after me®**""", as Infidels, striking at each other’s throats, and I°®"%
swear upon Allah®®", if you were to do that, then the battalion which would be
striking you is known to me®®"". Then he**"" turned to his®®"" back and said: ‘Or
Ali**™® or AlIi*" — three times. We saw (the effects of) Jibraeel * having had
descended upon him®**"". So, Shortly after that Allah®" Revealed [43:41] Even if
We Teglée you away, We shall still Exact Revenge from them by Ali**" Bin Abu
Talib’.
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Abu Abdullah®"® regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic ‘[43:41] Even

asws

if We Take you away, We shall still Exact Revenge from them, he said:
‘Revenge (taken) by Ali**"* on the Day of Al-Basra (The battle of the Camel), and it is
that which Allah®*" Promised to His®*" Rasool®*"*".*°

VERSES 42 - 44
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[43:42] Rather We will Show you that which We have Promised them; for We
have Power over them. [43:43] Therefore attach yourselves to that which has
been Revealed to you; surely you are on the Straight Path [43:44] And it is a
Reminder for you and your people, and you shall soon be questioned.
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Abu Ja’far®" having said: ‘Allah®" Revealed unto His**" Prophet®"" [43:43]
Therefore attach yourselves to that which has been Revealed to you; surely
you are on the Straight Path, he®"* said: ‘You®®"" are upon the Wilayah of Ali*"*,
and Ali*"®_he®"* js the Straight Path’.**
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Abu Ja'far®*"* having said; ‘These two Verses were Revealed like this — The Words
of Allah®" [43:38] Until when he comes to Us, Meaning so and so, and so and so
he says: one of them to the other O would that between me and you there were
the distance of the East and the West; so evil is the associate! So Allah®" Said
to His®®" Prophet*®": Say to so and so, and so and so and the followers of these
two [43:39] And it will not profit you this Day since you were unjust, to the
Progeny®"® of Muhammad®®"" of their®**" rights that you are sharers in the
Punishment’.
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Then He®®" Said to His*" Prophet**"" [43:40] What! Can you then make the deaf
to hear or guide the blind and him who is in clear error? [43:41] Even if We
Take you away, We shall still Exact Revenge from them, Meaning from so and
so, and so and so and the followers of these two. Then Allah®®" Revealed to His®"

Prophet®" [43:43] Therefore attach yourselves to that which has been
Revealed to you; regarding Ali**"® surely you are on the Straight Path Meaning,

yous®¥ are upon the Wilayah of Ali*"S, and Ali®>"°, he®"s is the Straight Path’.*?
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Abu Ja'far®™"® regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic [43:43]
Therefore attach yourselves to that which has been Revealed to you, so he®"*
said: ‘It is regarding Ali**"® Bin_Abu Talib®"* .3
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Narrated to us Al-Abbas Bin Ma’rouf, from Hamaad Bin Isa, from Amro Bin Yazeed who said:

Abu Ja'far®™®"® said: [43:44] and most surely it is a Reminder for you and your
people, and you shall soon be questioned. The Rasool-Allah®*"" and the
People®*"® of his®®*" Household are the People®*** of the Reminder (S Jsl) and
they®"* are to be asked from.**
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Abu Ja'far®™®"® regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic [16:43] so ask
the People of the Reminder if you do not know, he®*" said: ‘Rasool-Allah®*""
said: ‘I°®™_am the Reminder (Si), and the Imams®"* are the People®*"* of the
Reminder (S Jaly'.
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And the Words of the Mighty and Majestic ‘[43:44] and most surely it is a
Reminder for you and your people, and you shall soon be questioned, Abu
Ja'far®™™ said: ‘We*"® are his®®"" people, and we®"* are ones®" to be asked

from’.*®
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Abu Abdullah®"® having said: ‘The Words of the Mighty and Majestic ‘[43:44] and
most surely it is a Reminder for you and your people, and you shall soon be
questioned, so Rasool-Allah®*"" is the Reminder (_sdl), and the People®"* of his®*""
Household are the People®"s of the Reminder (S3 Jaf), and they®" are the

asws

questioned ones. Allah®" has Commanded the people to ask them®"®, so they are
the Guardians of the people and higher than them. So it is not for anyone from the
people that he should take this right which Allah®*" has Obligated for them?s"s 46
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Abu Abdullah®"® regarding the Words of the Mighty and Majestic [43:44] and most
surely it is a Reminder for you and your people, and you shall soon be
questioned, he*"* said: ‘His**" Words and your people Means Ali*" Amir-ul-
Momineen®"* and you shall soon be questioned about his®"* Wilayah’.*’

VERSE 45
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[43:45] And ask those of Our Rasools whom We Sent before you: Did We ever
Appoint gods to be worshipped besides the Beneficent?
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A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Al-Hassan Bin Mahboub,
from Abu Hamza Sabit Bin Dinar Al-Thamaly and Abu Mansour, from Abu Al-Tabi’e who said:

‘We went on Pilgrimage with Abu Ja’far®"* in the year in which Hisham Abdul Malik
was performing the Pilgrimage as well, and along with him was Nafa'u, the retainer
of Umar Bin Al-Khattaab. So Nafa'u looked towards Abu Ja'far®"* in the corner of
the House and the people had gathered around him’. Nafa’u asked, ‘O Commander
of the Faithful, who is this one around whom the people have gathered?’ He said,
‘This is a Prophet of the people of Al-Kufa. This is Muhammad®"* Bin Ali**"®. He
said, ‘Be a witness for | shall ask him®**"* about certain matters that nobody can
answer with regards to it except for a Prophet® or a son®*"® of a Prophet®, or a
successor®®" of a Prophet®. He said, ‘So go ahead and ask him®*"®, perhaps you
can embarrass him®"®,
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So Nafa’'u came until he leaned upon the people, until he was higher than Abu
Ja'far®®"®. He said, ‘O Muhammad®"* Bin Ali*"®! | have read the Torah, and the
Evangel, and the Psalms, and the Furgaan (Quran), and have understood their
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Permissibles, and their Prohibitions, and | have come to ask you about certain
matters that none can answer with regards to it except for a Prophet®, or a
successor®®"* of a Prophet®, or son®**"* of a Prophet®®. He (the narrator) said, ‘Abu
Ja'far®®" raised his®"° head and said; ‘Ask, or shall I*"° begin for you?’ He said,
‘Inform me, how many years were there in between Isa® and Muhammad®*""?’
He®"® said: ‘Shall 1**"* inform you in accordance to your words or to mine®**"*?’ He
said, ‘Inform me in accordance to both together. He®"* said: ‘In accordance to
my**"® words, so there were five hundred years, and in accordance to your words

there were six hundred years’.

He said, ‘So inform me about the Statement of Allah®*" Mighty and Majestic to
His®" Prophet®®: “[43:45] And ask those of Our Rasools whom We sent
before you: Did We ever appoint gods to be worshipped besides the
Beneficent Allah?” who was the one that Muhammad®*"" asked since there were
five hundred years in between him**" and 1sa®?’
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Abu Ja'far®*"® recited this Verse: “[17:1] Glory be to Him Who made His servant

to go on a night from the Sacred Mosque to the remote mosque of which We
have blessed the precincts, so that We may show to him some of Our signs;
surely He is the Hearing, the Seeing”, so Allah®®" Blessed and High Showed to
Muhammad®* certain Signs when He®*"! Made him*®" to travel to the Bayt Al-
Magdas, was that Allah®*" Mighty is His®** Mention, Resurrected from the former
ones and the later ones, Prophets® and Rasools®, then Commanded Jibraeel®® to
Call out the Adhaan and the Igamah.
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And he recited in his Adhaan “Hurry to the Best of the deeds” (Hayya Ala Khayr Al-
Amal). Then Muhammad®**" proceeded and Prayed with the people. When he®®""
had finished, he**""" asked them: ‘What did you testify to and what did you worship?’
They replied, ‘We testified that there is no god except Allah®™¥, One with no
associates to Him®", and that you*®"" are the Rasool*®"" of Allah®", and it is upon
that, that He**" Took a Covenant from us and the Confirmation’.
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So Nafa'u said, ‘You®*"* have spoken the truth, O Abu Ja’far®*"*! So Inform me about
the Statement of Allah®": “[21:30] Do not those who disbelieve see that the
heavens and the earth were closed up, but We have opened them”. He**"® said:
‘When Allah®" Blessed and High Sent Adam® to the earth, and the skies were
closed up and did not rain at all, and the earth was closed up and did not grow any
vegetation. So when Allah®" Accepted the repentance of Adam®, He®"
Commanded the sky, so it collected rain in the clouds. Then He®" Commanded it,
so it allowed it to fall. Then He*" Commanded the earth, so it produced the trees,
and the fruits, and the rivers flowed. So that is (what is meant by) ‘closed up’, and
this is (what is meant by) ‘it opened up”.
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Nafa’'u said, ‘You®™"* had spoken the truth, O son®" of the Rasool**"" of Allah®".
So inform me about the Statement of Allah®": “{14:48] On the day when the earth
shall be changed into a different earth, and the heavens (as well)”. Which earth
would it be replaced by on the Day?’ So Abu Ja'far®™"® said: ‘It will be the ground
which would become edible, from which they will be eating until such time as
Allah®" has Completed the Accounting’.
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Nafa’u said, ‘They would be busy (with the accounting) instead of eating’. So Abu
Ja'far®"® said: ‘Would they be busy on that Day or would they be in the Fire?’ Nafa’'u
said, ‘But they would be in the Fire’. He®"* said: ‘By Allah®", they would not be
busy, it’s just that when they call for the food, so they will be fed the Zagoom (a tree
in Hell), and they will call for drink and they will be quenched with Al-Hameem (a
river of Hell).
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He said, ‘You®"*® has spoken the truth, O son®*"* of the Rasool**"" of Allah®", and
there remains one question’. He®"* said: ‘And what is that?’ He said, ‘Inform me
about Allah®*" Blessed and High, when (did He®*" Exist) from?’ He®"* said: ‘Woe be
unto you. When was he®" not from that 1" inform you when He®" was from?
Glory be to the One Who®*"! always Was and will never cease to Be, Alone, Eternal,
He®" has not Taken any associate nor a son’.
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Then he®" said: ‘O Nafa'u, inform me of what I**"° ask you about’. He said, ‘And
what is it?" He®*"® said: ‘What do you say about the companions of Nahrwaan (a
battle), for if you say that Amir-ul-Momineen®"* killed them rightfully, therefore they
were apostates, and if you were to say then he®"* killed them wrongly, so you would
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have blasphemed’. He (the narrator) said, ‘He turned around from those that were
with him, and he was saying, ‘By Allah®", you®"* are truly the most knowledgeable
of the people’. So he came to Hisham who asked, ‘What did you do?’ He said,
‘Leave me from your speech. By Allah®" this one®"® is truly the most
knowledgeable of the people, and he®" is truly the son®"* of the Rasool**"" of
Allah®" and his®™"* companions are quite right in taking him®"* as a Prophet®.*®
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‘Rasool-Allah®*"" said to me in a Hadeeth of the Ascension: ‘An Angel came to
me**"™ and said: ‘O Muhammad®*"""! [43:45] And ask those of Our Rasools whom
We Sent before you — upon what they® were Sent?’ I**"" said to themaS ‘O group
of the Rasools® and the Prophets®, upon what did Allah®" Send you® all before
me**"?’ They®® said: ‘Upon your®®"" Wilayah, O Muhammad®*"", and the Wilayah of
Ali**"® Bin Abu Talib®">’.*°
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Ibn Abbas narrates that Rasoo-Allah®*"" said: ‘When 1°*" Ascended to the sky, 158"
ended up in the journey, at the fourth sky. So I saw a House of red sapphire.
Jibraeel® said to me**"™: ‘O Muhammad®*""! This is the Frequented House ( <
Lsadl). Allah®™ Created it before the creation of the skies and the firmaments by fifty
thousand years, therefore Pray in it’.
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So 1™ established the Prayer, and Allah®" Gathered the Prophets® and the

Rasools®. Jibraeel® organised them® in rows, and I°¥*"" Prayed with them®® (Praying

behind me®**"™). So when I1°*" greeted (Completed the Prayer), there came a
Messenger from the Presence of my**"" Lord*" and said: ‘O Muhammad®*""!
Your®®™ Lord®*" Coveys His*" Greetings to you®®"", and is Saying to you®*""": “Ask
the Rasools®, upon what were they® all Sent from before me®*®""?’ So I¥®"" said: ‘O
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group of Prophets® and the Rasools®! Upon what did my*®" Lord®*" Sent you® all,
before me®**""'?’ They said: ‘Upon your®**" Wilayah, and the Wilyah of Ali**"® Bin Abu
Talib®" — and these are the Words of the High [43:45] And ask those of Our

Rasools whom We Sent before you’.*®
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Abu Abdullah®"® having said: ‘Our®"® Wilayah, is the Wilayah of Allah®®". Allah®*"

never Sent a Prophet®®™", except with it’.>
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Abu Al-Hassan®"* having said: ‘Wilayah of Ali**"* is Written in all the Books of the
Prophets®, and Allah®" never Sent a Rasool®® except with the Prophet-hood of

Muhammad®®" and the successorship of Ali?s"® %2
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Abu Naeem the narrator, in Hulyat Al-Awliya regarding the Tafseer of the Words of
the High [43:45] And ask those of Our Rasools whom We Sent before you, said,
‘During the night of the Ascension of the Prophet®*", Allah®*" Gathered the
Prophets® around him®®"" and Said: “Ask them® — O Muhammad®***" — upon what
were they all Sent?’ They® said: ‘We * were Sent upon the testimonies that — There
is no god except for Allah®", and the acceptance of your®®*" Prophet-hood**"", and
the Wilayah of Ali**"® Bin Abu Talib®">’ 3
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‘And from what has been reported regarding that Amir-ul-Momineen®"* is higher

than the Prophets®, is a correct report with an unbroken chain going up to Jabir Bin
Abdullah who said, ‘Rasool-Allah®*"" said: ‘O Jabir! Which of the brothers are
higher?’ | said, ‘The sons from the (same) father and mother’. So he®**"" said: ‘The
group of Prophets® are brothers, and I°*" am higher than them®® all, and the most
beloved of the brothers to me®"" is Ali**"® Bin Abu Talib®"°, thus he®"* is higher
with me**"" than the Prophets®®. So the one who claims that the Prophets® are
higher than him®**"®, so he has belittled him®**"*, and the one who belittles him®**"** has
blasphemed (UX), because IV did not take Ali*"° as a brother except that 1"
know of his®"* preferences’.>*
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Then said, ‘And that has been explained, the meaning of the brotherhood between
the two (Rasool-Allah®®"" and Ali**"®), similarity in the merits except for the Prophet-
hood, is what Mufazzal Bin Umar Al-Mahalby reported from his men, a correct report,
from Muhammad Bin Sabit who said, ‘Abu Al-Hassan Musa®*"* narrated to me
saying: ‘Rasool-Allah®®™ said to Ali*"S: ‘I**" am a Rasool*™" of Allah®™", the
Preacher from Him®*, and you®™"* are the Face of Allah®" Conferred by Him®*".
Therefore there is no _match for me**"" except for you®"*, and no_similarity for
you®"s except for mes®""’ >°

VERSES 46 - 48
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[43:46] And We had Sent Musa with Our Signs to Pharaoh and his chiefs, so he
said: Surely | am the Rasool of the Lord of the Worlds. [43:47] But when he
came to them with Our Signs, they were of those that laughed at them [43:48]
And We did not Show them a sign but it was greater than its like, and We
Seized them with the Punishment that they may return.
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‘l accompanied Abu Abdullah®"* in a road to Makkah from Al-Medina. We encamped

at a place called Asfaan. Then we passed by a monstrous black mountain on the left
of the road. So | said to him*"® ‘O son®"® of Rasool®®"! What a monstrous
mountain this is! | have never see in the road, the like of this’. So he®*"* said to me:
‘O Ibn Bakr! Do you know which mountain this is?’ | said, ‘No’.
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He®*"* said: ‘This mountain is called Al-Kamad, and it stands upon a valley from the
valleys of Hell, and in it is the murderer of my**** father®*"* Al-Husayn®*"°. Allah®"
has Entrusted them to it. The rivers of Hell flow underneath it, of foul stench, and
pus, and boiling water, and 1°** do not pass by this mountain in my®*"* journey and
pause by it, except that I%"° see the two of them crying out for help, and 1*"* look at
the murderer of my®"*® father®"*, and 1°°*"* say for the two of them: ‘But rather, they
did what was already established, and were never merciful to us®*" when they
became rulers, and murdered us®"® and obstructed us®*"°, and established
themselves upon our®™"® rights, and tyrannised us®*"* by the commands. May
Allah®" not have Mercy upon the one who is merciful to the both of them. Taste
what has you sent before, and Allah®" is not in the least unjust to the servants. And
the harsher of the two implored and the second one submitted. So sometimes 1"
pause here looking at the two of them for (transquility) of what is in my®*"* heart, and
sometimes I**"® just cross over the mountain in which the both of them are, and it is
the Kamad mountain’.
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| said, ‘May | be sacrificed for you®"°! So when you®"* cross over the mountain,

what do you®*"® hear?’ He*"* said: ‘I**"® hear both their voices calling out, ‘Raise us
to you®** so that we may speak with you®"*, for we would like to repent’. And 15"
hear from the mountain shrieks that they shriek out by. 1*"* answer the both of them
and say to them both: ‘Become defeated inside in, and do not speak’. | asked, ‘May |
be sacrificed for you®™", and who is with them?’ He®"* said: ‘Every Pharaoh who
rebelled against Allah®" and Allah®" Told about him and his actions, and everyone
who taught infidelity to the servants’.
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| said, ‘And who are they? He®"* said: ‘About Paul who taught the Jews that
Allah®*"s Hands are tied, and about Nestorius who taught the Christians that Isa®
the Messiah is the son of Allah®" and said, ‘He®*"* is the third of the three’, and
about Pharaoh® of Musa® who said, ‘l am your highest Lord’, and Nimrod' who said,
‘I will subdue the inhabitants of the earth, and kill the one who is in the sky; and the
murderer of Amir-ul-Momineen®"*, and the murderer of (Syeda) Fatima®"*® and
Mohsin®®, and murderer of Al-Hassan®"* and Al-Husayn®"°. And as for Muawiya,
and Amro Bin Al-Aas, so these two covet the salvation, and with them is everyone
who established the enmity against us®*"*, and helped against us®"* with his tongue,
and his hand, and his wealth’.
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And | said to him®**"*, ‘May | be sacrificed for you®"*! So you®** listen to all of this
and do not panic?’ He*"* said: ‘O Ibn Bakr! Our®*** hearts are not like the hearts of
the people. We®" are obedient Chosen ones. We®*"® see what the people do not
see, and we®*" hear what the people do not hear.
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And the Angels descend upon us®"* in our®"* travels, and turn upon our®"* beds,
and witness our®"* meals, and present at our®*"® passing away, and comes to us*"*
with the news of what has happened and what will be happening, and Pray with
us®"®, and supplicate for us®"*, and cast their wings upon us®"*, and our®*** young
ones play upon their wings, and prevent the animals to arrive to us, and bring to
us®"® what is in the firmaments from every vegetation of its time, and quench us®"*
from the water of every land. We®"* find that saved in our®*"* containers. And there
is none from the days, nor hour, nor time for Prayer except that they alert us®*"* for it,
and there is no night which comes upon us®"® except that the news of the whole
earth (ends up to be) in our®"® possession, and what new events which have
occurred in it, and the news of the Jinn, and the news of the inhabitants of the air
from the Angels. And there is none from the kings who dies in the earth, and another
one stands in his place, except they come to us®"® with his news, and how his way
is regarding the one before him. And there is none from the earth, from the sixth

firmament to the seventh firmament, except that we®"* are given of its news’.
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So | said to him®"°, ‘May | be sacrificed for you®"*! Where does this mountain end?’
He®"* said: ‘To the sixth firmament, and in it is Hell, upon a valley from its valleys.
There are guardians over it more numerous than the stars of the sky, and the drops
of the rain, and the number of what is in the sea, and the number of the soils. And
every Angel from them has been allocated to a task, and he stays firm upon it, not
separating from it’.
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| said, ‘May | be sacrificed for you®"*! The news is submitted to all of you®"*?’
He®*"* said: ‘No, but that is submitted to the Master®"* of the Command (<Y cala).
We®"® carry what the servants are incapable of carrying, and upon the ones in the
government. So the one who does not accept our®"* judgements, the Angels compel
him upon our®*** words, and order the ones who have persevered and are deficient
to our®™"* words. So if he was from the Jinn, the opposer, and the blasphemer, gets
Tortured and Punished until he comes to be upon what we®"* have judged by’.
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| said to him®™™, ‘May | be sacrificed for you! Does the Imam see what is in
between the East and the West?’ O Ibn Bakr! So how can he®*"* be a Proof over
what is between its parts, and he®™"® cannot see them or passes judgement with
regards to them? And how can he®"* be a Proof over a hidden people, not having
ability over them, and they are not able to (communicate) with him®*"*?" And how can
he®"s be a Caller from Allah®", and a witness over the creatures, if he *"* cannot
see them? And how can he®*"* be a Proof against them, and he®"* is hidden from
them, and he®" is there to establish the Commands of Allah®*" among them?
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And Allah®" is Saying [34:28] And We have not Sent you but to all the people,
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Meaning by it the ones upon the earth, and the Proof from after the Prophet
standing in the place of the Prophet**"", and he®"* is the evidence upon what the
community is disputing about, and the seizer of the rights of the people, and the
establisher of the Commands of Allah®", and the equity for one from the other. So if
he®"* is not with them, who will implement the Words of the High [41:53] We will
soon show them Our signs in the Universe and in their own selves. So which is
the Sign in the Universe apart from us®"* which Allah®*" is Showing to the people of
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the Universe? And the High Said [43:48] And We did not Show them a sign but it
was greater than its like’.>®

VERSES 49 - 56

{50} uys.ueh\é\ ‘_.t.wt*cuusu.\agg} w.ﬁg.um dm.\g.:l.uduuga\ el uuuuj
J-‘AL-“?‘{51}QJJ*4-‘-')-5‘ u-mu-ﬂLsJMM-N‘mswdhu-‘ud\eﬁbdu‘uﬁuﬂuﬁﬁq
{53} ouma&M\m;hj‘uﬁéwaJy\wuﬂ\Yﬂﬁ{SZ}le&anWﬁ LS-‘-“ \.\Au.a
saliliad (55} Gaadl adlia el apia LETH Ugdld b {54} Giudld a3 1508 a0 © a,euate.u,aumu
{56} cnuadU da s Wl

[43:49] And they said: O magician! Call upon your Lord for our sake, as He has
made the Covenant with you; we shall surely be the followers of the right way.
[43:50] But when We Removed from them the Punishment, lo! They broke the
pledge. [43:51] And Pharaoh proclaimed amongst his people: O my people! Is
not the kingdom of Egypt mine? And these rivers flow beneath me; do you not
then see? [43:52] Nay! | am better than this fellow, who is contemptible, and
who can hardly speak distinctly: [43:53] But why have not bracelets of gold
been put upon him, or why have there not come with him Angels as
companions? [43:54] So he incited his people to levity and they obeyed him:
surely they were a transgressing people. [43:55] Then when they displeased
Us, We Inflicted a retribution on them, so We Drowned them all together,
[43:56] And We Made them a precedent and example to the later generations.
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It has been narrated from Abu Abdullah®" regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [43:55] Then when they displeased Us, We Inflicted a retribution

on them. He®™" said: ‘Allah®®" does not get displeased like we do, but He®"

Created Friends for Himself®"¥ who get displeased and become pleased, and
they®" are creatures, and nourished. So He*" Made their®**"* happiness to be
His®*"! Happiness, and their®"* anger to be His™"! Anger, because He**"! Made them
to be the Callers to Him*", and Guides to Him*". So it is for that, that they®*"* are
like that, and that (Displeasure) does not reach Allah®" like it reaches to His®"
creatures, but this is the Meaning of what is said from that, and He**" has Said: “The
one who humiliate My**" friends, so he has come out to duel with Me**" and Leave
Me®*" to Deal with him”. And He**" Said [4:80] Whoever obeys the Messenger, he
indeed obeys Allah. And He*" Said [48:10] Surely, those who swear allegiance
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to you do but swear allegiance to Allah; the hand of Allah is above their
hands’.>’

VERSES 57 - 60
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[43:57] And when an example of the son of Maryam is given, lo! Your people
raise a clamour thereat (in ridicule). [43:58] And they say: Are our gods better,
or is he? They do not set it forth to you save by way of disputation; but, they
are a contentious people. [43:59] He was naught but a servant on whom We
Bestowed Favour, and We made him an example for the children of Israel.
[43:60] And if We please, We could Make among you angels to be successors
in the land.

d‘jﬂlcal\l\ém)au\djthudQM@\usu\ucu\.n.\luu.}lm&Ah)u:d@.u&\.u\;m\wmr_
Guux:wl.g_u.ud.\su\(d\}dc&\ém)dn\dy)ddhs(e)uﬂ\ds)umﬂ\)m\dﬂ\a\uheyu\d(
w)k.:u)uyyjsdaaume.’fw\ws‘_gg_)haﬂ\Jbuﬁf\a\ww\#dﬁdjﬂ;u\y33_5(;.1)40.1\

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Suleyman, from his father,
from Abu Baseer who said:

‘One day Rasool Allah®*"" was explaining (matters) in a session, when Amir-ul-
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Momineen®"* came over. Rasool Allah®*"" said to him®"* that: ‘In you®"* there is a
similarity with Isa® Bin Maryam®, and had it not been for a sect from my**""
community saying regarding you®"* what the Christians are saying regarding Isa®
Bin Maryam®"®, I¥*"V would have said regarding you®"*® such words that none from
the people would pass by you®"* except that he would take the dust from under
your®®"* feet seeking Blessings by that'.
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He®*"* said: ‘Two Arabs became angered along with Al-Mugheira Bin Sho’bat as well
a number from the Qureish among them. So they said, ‘He®*"" was not happy until
he®*"™ struck an example for the son®"* of his®®"" uncle® with Isa® Bin Maryam®.
So Allah®" Revealed unto His*" Prophet®®"" Saying: [43:57] And when an
example of the son of Marium is given, lo! Your people raise a clamour thereat
(in ridicule) [43:58] And they say: Are our gods better, or is he? They do not set
it forth to you save by way of disputation; Ineed, they are a contentious
people. [43:59] He was naught but a servant on whom We Bestowed favour,
and We made him an example for the children of Israel [43:60] And if it were
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Our Will, We could make angels from amongst you meaning the Clan of

Hashim®, “succeeding each other on the earth”
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He™"* said: ‘Al-Haaris Bin Amro Al-Fahry became angry and said, ‘Our Allah®"! |f
this was the truth from You®" that the Clan of Hashim® will be inheriting from
Heraclius and after Heraclius, so Rain upon us stones from the sky or Bring down
upon us a Grievous Punishment’. So Allah®" Revealed against the words of Al-
Haaris and this Verse Came down: “[8:33] But Allah was not going to chastise
them while you were among them, nor is Allah going to chastise them while
yet they ask for forgiveness”.
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Then he®*"" said to him: ‘O Ibn Amro, either you repent or you leave’. He said, ‘O
Muhammad®*"", but you**"" have made for all of the Qureish something from what is
in your®" hands, for the Clan of Hashim® have taken away the prestige of the
Arabs and the non-Arabs’.
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The Prophet®*"" said to him: ‘That is not up to me®**"", but that is up to Allah®"
Blessed and High'. He said, ‘O Muhammad®*"", my heart does not incline me for the
repentance, but | shall leave from you’. So he called for his ride and rode away.
When he came to the back of Al-Medina, a stone fell upon him and crushed his skull.
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Then Revelation Came to the Prophet®™®" Saying: “[70:1] One demanding,
demanded the chastisement which must befall [70:2] Upon the disbelievers, of
the Wilayah of Ali**"* which none can repel [70:3] From Allah, Lord of the
Ascending Stairways”. He (the narrator) said, ‘I said, ‘May | be sacrificed for
you®™"™ we do not read it like this’. He*"* said: ‘By Allah®"! This is how Jibraeel
Descended with it upon Muhammad®*"", and by Allah®", this is how it is recorded in
the Parchment (Mus’haf) of Fatima®"*'.
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So the Rasool Allah®®"" said to those who were around him**"" from the hypocrites:
‘Go to your companion, for he has got what he was seeking for’. Allah®" Mighty and
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Majestic Said: “[14:15] And they asked for Judgement and every insolent
opposer was disappointed”.>®
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Salman Al-Farsy® having said, ‘Once Rasool-Alla was seated among his
companions when he " said: ‘There will come to you, in a while, a similarity of Isa
Bin Maryam®®. So, one person, who was seated with Rasool-Allah®*"*" went out from
his place in order to become the one who would enter, but it was Ali Bin Abu
Talib®"® who entered. So the man said to some of his companions, ‘Muhammad®*"*"
is not happy, to prefer Ali**"® over us to the extent that he**"" is now comparing
him®**® with Isa Bin Maryam®! By Allah *" Our gods which we used to worship
during the era of ignorance are better than him®"*’,
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So Allah®" Revealed, during that sitting [43:57] And when an example of the son
of Marium is given, lo! Your people grumble. So they altered it (to read) raise a
clamour thereat (in ridicule). [43:58] And they say: Are our gods better, or is he?
They do not set it forth to you save by way of disputation; but, they are a
contentious people. Ali is naught but a servant whom We have Favoured, and

Made him an example for the Children of Israel. So they removed his**"* name, and
;59

scrubbed it off from this place’.
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lon Abbas who said, ‘Once the Prophet®*" was among a number of his®*""

companions, when he®®"" said: ‘Now there will enter to come to you a peer of Isa Bin
Maryam® in my***" community’. So Abu Bakr entered, so they said, ‘Is he the one?’
He®®"" said: ‘No’. Umar entered, so they said, ‘Is he the one?’ He**"" said: ‘No’.
Ali®*"® entered, so they said, ‘Is he®"* the one?’ So he**"" said: ‘Yes'.
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So the people said, ‘The worship of Al-Laat and Al-Uzza is better than this.
Therefore, Allah®" Mighty and Majestic Revealed [43:57] And when an example of
the son of Marium is given, lo! Your people raise a clamour thereat (in ridicule)
— the Verse’.?°

O dana o A LS 0 daas e (@A jae G el L U Glaad) Jgus O deae Lias 1JE caie
0o () caa by \)Mé(d]}dsdh\ém)(f\_ﬂ\uj\eﬁszb A b ol e c]\.‘a‘s.\iuc‘;ﬁbd\
lead cc_\)mdg.c;uﬁw\}ch).sm); \‘5513«9 )A.a_).:u,a» ?@dlsa ‘@}A\u@}b c@}‘d\ ULS?-‘_)“‘
eu\JW\_jﬂ\.cJBg_\,}A]\ ‘:J;\fsga.Adﬂu\» tﬂd\j SM}JY;‘;&M‘\J“ Ls"“’u ‘(f‘)ud\ Mls) ;ﬂua‘s.a\u;ér_

A

tsaww

Ibon Abbas who said, ‘A group came to the Prophe so they said, ‘O
Muhammad®®""! Isa Bin Maryam® used to revive the dead’. So he**"" said to them:
‘Whom do you want?’ They said, ‘We want so and so (to be revived), and he has
died recently. So he**"" called Ali**"® Bin Abu Talib®"®, said something in his®**** ear,
we did not recognise what it was, then said to him®**"*: ‘Go with them to the dead
one, and call him by his name, and the name of his father’.
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So he®"* went with them until he®"* paused at the grave of the man, then called out
to him: ‘O so and so, son of so and so! So the dead man stood up. They questioned
him. Then he lay down in his grave. Then they left and they were saying, ‘This is
from the wonders of the Clan of Abdul Muttalib® — or something like that. Thus,
Allah®" Mighty and Majestic Revealed [43:57] And when an example of the son
of Marium is given, lo! Your people raise a clamour thereat (in ridicule), i.e.,
laughing’.®*
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‘Ali**"® said to me: ‘My*"® example in this community is an example of Isa Bin
Maryam®. A group loved him®, so they melted in his® love, so they were destroyed.
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And a group hated him®, they went too far in their hatred, so they were destroyed.
And a group took the middle course, so they were Saved'. 62
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Al-Hassan®"* Bin Ali**"*® Bin Muhammad®"* Bin Ja’far®*"* Bin Muhammad®*"*, from
his®"* father®™"*, from his®*"® forefathers®"* that: ‘Rasool-Allah®*"" looked towards
Ali #% whilst his®*"" companions were around him**" and he*"* was facing
him**'"" so he®*"" said: ‘But, in you®"* there is a resemblance with Isa®, and if 15®""
did not fear that a party from my**"" community would be saying about you®"* what
the Christians are saying regarding Isa®® Bin Maryam®, I**"" would have said such
words, that there would not have passed a passer-by from the people except that he
would have taken the dust from underneath your®"* feet for the blessing’.
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So the ones who were around him**"" were angered by that, and they consulted
between themselves, and said, ‘Muhammad®*"" is not happy except that he**"" now
makes his®*"" cousin®"® as example for the Children of Israel” So Allah®" Mighty
and Majestic Revealed [43:57] And when an example of the son of Marium is
given, lo! Your people raise a clamour thereat (in ridicule). [43:58] And they
say: Are our gods better, or is he? They do not set it forth to you save by way
of disputation; but, they are a contentious people. [43:59] He was naught but a
servant on whom We Bestowed Favour, and We made him an example for the
children of Israel. [43:60] And if We please, We could Make from the Clan of
Hashim Angels to be successors in the land.
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| said to Abu Abdullah®"*, ‘The (Words) Clan of Hashim®" are not in the Quran?’
He®"* said: ‘By Allah®"! It was erased with what was erased. And Amro Bin Al-Aas
said upon the Pulpit of Egypt, ‘| _have obliterated from the Book of Allah®"™ a
thousand words. | will give two thousand Dirhams for the obliteration of [108:3]
Surely your enemy is the one who shall be without posterity, said: ‘That is not
permissibe.’ | said, ‘How is that permissible for him, and not permissible for me?’
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That reached Muawiya®. He' wrote to him, ‘It has reached to me™ what you have
said on the pulpit of Egypt, and do not go that way’.®®
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The Sadaat of the People®™"* of the Household have reported from Ali**"® having
said: ‘1°*"® came to the Prophet®™®"" one day, so 1*°**® found him **"* to be surrounded
by the Qureysh. He**"" looked towards me®"®, then said; ‘O Ali®*"°! But rather,
your®**® example in this community is like an example of Isa Bin Maryam®*"" — A
group loved him® and went too far in his® love, so they were destroyed. And a group
hated him® and went too far in their hatred, so they were destroyed. And a group
took the middle course, so they were Saved’. So that was a great matter against the,
and they laughed and said, ‘He®" is resembllng him®"® with the Prophets® and the

Raso0ls®!’ So, this Verse was Revealed’.®

VERSES 61 & 62
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[43:61] And he it is (with) a knowledge of the Hour, therefore have no doubt
about it and follow me: this is the Straight Path. [43:62] And let not the Shaitan
prevent you; surely he is your open enemy.
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Rasool-Alla — in a Hadeeth — said: ‘And it is Ali**"* who has the knowledge of
the Hour for you, and for your people, and you will all be questioned about the love
for Ali**" Bin Abu Talib®"* .%°
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®*" Mighty and Majestic [43:61]

And he is (with) a knowledge of the Hour, he®" said: ‘It Means by that Amir-ul-

Momineen®"*'. And he®*"* said: ‘Rasool-Allah®**""" said: ‘O Ali®****! You®"* are the flag

of this community, so the one who fof!éows you®™"* is saved, and the one who
asws : )

opposes you is destroyed and fallen’.
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‘| asked from Abu Abdullah®"®, (What about) [43:44] And it is a Reminder for you
and your people, and you shall soon be questioned?, so he®™" said: ‘The
Reminder (_SY) is the Quran, and we®"* are its People®"®, and we®"* are to be
asked from [43:62] And let not the Shaitan Meaning the second one prevent you,;
from Amir-ul-Momineen®"* surely he is your open enemy’.?’

VERSES 63 - 66
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[43:63] And when Isa came with clear Proofs, he said: | have come to you
indeed with the Wisdom, and that | may make clear to you part of what you
differ in; so fear Allah and obey me: [43:64] Surely Allah is my Lord and your
Lord, therefore serve Him; this is the Straight Path: [43:65] But parties from
among them differed, so woe to those who were unjust because of the
Punishment of a painful Day. [43:66] Are they looking out for Hour, that it
should come upon them all of a sudden while they do not perceive?
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‘| asked Abu Ja’far®™"s about the Words of Allah®" Mighty and Majestic [43:66] Are

they looking out for Hour, that it should come upon them all of a sudden, he®"®

said: ‘It is the Hour of Al-Qaim®"*, it will come upon them suddenly’.®®
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VERSE 67
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[43:67] The friends shall on that Day be enemies of each other, except for the
pious
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Abu Baseer narrates from Abu Abdullah®"* — in a Hadeeth that Imam®"* said: ‘O
Abu Muhammad! [43:67] The friends shall on that Day be enemies of each
other, except for the pious. By Allah®"I He®" does not Intend by this apart from
you (Shias)’.®®
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Regarding the Meaning of the Verse said, ‘The friends would be enemies of each
other, and Al-Sadig®®"* said: ‘Indeed! Every friend in the world who was a friend for
the sake of other than Allah®", so he would become an enemy on the Day of
Judgement'.
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And Amir-ul-Momineen®"*

the departure is imminent, and the friends would be in regret except for the pious’.

said: ‘And the unjust one will bite his wrist Tomorrow, a751d

VERSE 68 - 75

e.u\ a3l \me {69} Gppalica o€ 5 Wy 1 gial um\ {68} Seisad sl V3 e,m asile up Y s U

L@-ﬁﬁu\g u-\f-‘i\ &JMY\MLAL@.&J uUS\JuAAuAuMﬂ.JJé ik {70} UJJAA-IPSA‘JJ‘J

& {73} s e 5558 Agst Lgd <l (72) (slesd S Ly wau‘ A w\ dsy {71} RTCE
{75}0‘9“&@?&3*@ ‘i{74}wﬂh*u\&uﬁwﬂ\

[43:68] O servants! There is no fear for you this Day, nor shall you grieve.
[43:69] Those who believed in Our Communications and were submissive:
[43:70] Enter the garden, you and your wives; you shall be delighted. [43:71]
There shall be sent round to them golden bowls and drinking-cups and therein
shall be what their souls yearn after and (wherein) the eyes shall delight, and
you shall abide therein for all eternity [43:72] And this is the Paradise which
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you are given as an inheritance on account of what you did [43:73] For you
therein are many fruits of which you shall eat [43:74] Surely the guilty shall
abide in the Punishment of Hell. [43:75] It shall not be abated from them and
they shall therein be despairing.
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Regarding the Words of the High [43:69] Those who believed in Our
Communications Meaning the Imams®"* and were submissive: [43:70] Enter the

garden, you and your wives; you shall be delighted, i.e., honoured by [43:71]
There shall be sent round to them golden bowls and drinking-cups and therein
shall be what their souls yearn after and (wherein) the eyes shall delight, and
you shall abide therein for all eternity.”
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‘Abu Abdullah®"* having said: ‘The man in the Paradise would remain upon the food,
for days of the world, and would eat in one meal the measurement of what he ate in
the world’.
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Then Allah®" Mighty and Majestic Mentions what He®*" has Prepared for the
enemies of the Progeny®"s of Muhammad®®", so He®" Said [43:74] Surely the
guilty shall abide in the Punishment of Hell. [43:75] It shall not be abated from
them and they shall therein be despairing, i.e., they would have despaired from
the good. So that is in the words of Amir-ul-Momineen®"*: ‘And as for the people of
the disobedience, so their eternal abode will be in the Fire, and their feet would be
bound, and their hands to their necks, and they would be clothed with shirts of tar,
and their clothes would be the cut pieces from the Fires. They would be in
Punishment of extreme heat, and a Fire which would have engulfed its deserving
ones, not opening up for them, ever, and not letting any wind enter upon them, ever,
and their grief would not pass from them, ever. The Punishment would be eternally
intense. There would be no house which would be temporary and perish, and no
term of the people would have been Decided’.”?
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VERSE 76
{76} Gl 2 1 518 G5 BALAE Loy
[43:76] And We are not unjust unto them, but they themselves were unjust.

suuﬂuu.a_\muc«.ﬂl;u;.lmunchM\Jmqu\uc‘(.u\shuam\uh d\ﬂsu.n\_\ﬂ\u.\.)m
Lo g [J8] clpallall 24 1538 3T 5 aalialhs L d;))“md)ass‘(emmh)mm@\ucm\uc
«MLH\»\;;\SUSXJ‘@LSM@Y}NSJQ(&ML

‘Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic [43:76] And
We are not unjust unto them, but they themselves were unjust, he®*"® said:
[43:76] And We are not unjust unto them, due to their leaving the Wilayah of the
People®"* of your®®*" Household but they themselves were unjust’.”®

VERSES 77 & 78
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[43:77] And they shall call out: O Malik! let your Lord Decide about us. He shall
say: Surely you shall remain [43:78] Certainly We came to you with the Truth,
but most of you are averse to the Truth
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Then Allah®" Tells of the calls of the people of the Fire, so He®*" Said [43:77] And
they shall call out: O Malik! let your Lord Decide about us i.e., Cause us to die,
so Malik (Keeper of Hell) He shall say: Surely you shall remain.
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Then Allah®" the High Said [43:78] Certainly We came to you with the Truth,
Meaning the Wilayah of Amir-ul-Momineen®"* but most of you are averse to the
Truth, Meaning to _the Wilayah of Amir-ul-Momineen®"* and the evidence upon it
that the Truth is Wilayah of Amir-ul-Momineen®"* are the Words of the High [18:29]
And say: The Truth is from your Lord, Meaning the Wilayah of Ali***® so let him
who please believe, and let him who please disbelieve; surely We have
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Prepared for the unjust to the Progeny of Muhamma of their rights a

Fire’.”
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In a Hadeeth from the Prophet regarding the inhabitants of the Fire — He®*""
said: ‘So when they have despaired from the Keepers of Hell, they would return to
Malik, the Head of the Keepers, and hope that he would save them from that
humiliation. Allah®", Majestic is His®*" Majesty Says [43:77] And they shall call
out: O Malik! let your Lord Decide about us’. He**"" said: ‘The Answer would be
withheld from them for a duration of forty years whilst they are enduring the
Punishment. Then they would be answered as Allah®" the High Says in His®"
Protected Book He shall say: Surely you shall remain.
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HeS*"" said: ‘So when they have despaired from their Master®", the Lord®*" of the

Worlds, which was a lesser thing for them in the world of theirs, and the effect of
their desires of each one of them would last for the duration of their lifetime’.”®

VERSES 79 & 80
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[43:79] Or have they settled an affair? So We are the Settlers. [43:80] Or do
they think that We do not Hear what they conceal and their secret discourses?
Yes! And Our Messengers with them write down.
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‘Then He®*" Mentions the effects of this news of theirs, and what they (1, 2,
Ubeydullah Ibn Jarrah, Saalim Mawla, and Ma’az Bin Jabal) had agreed upon in the
Kaaba that they would not let the Command rotate in the Household of Rasool-
Allah®®™ so He*" Said [43:79] Or have they settled an affair? So We are the
Settlers. [43:80] Or do they think that We do not Hear what they conceal and
their secret discourses? Yes! And Our Messengers with them write down.”®
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From him, from Ali Bin Al-Husayn, from Ali Bin Abu hamza, from Abu Baseer, who has narrated the
following:

Abu Abdullah®"® regarding the Statement of Allah®" Mighty and Majestic: “[58:7]
Nowhere is there a secret counsel between three persons but He is the fourth
of them, nor (between) five but He is the sixth of them, nor less than that nor
more but He is with them wheresoever they are; then He will inform them of
what they did on the day of resurrection: surely Allah is Cognizant of all
things”.

He®"* said; ‘This was Revealed regarding so and so and so and so, and Abu
Ubeyda Ibn Al-Jarrah, and Abdul Rahman Ibn Awf, and Saalim Mawla Abu Huzeyfa,
and Al-Mugheira Bin Sho’ba, when they wrote the agreement in between them and
took a pledge and agreed that if Muhammad®**" were to pass away, they would not
let the Caliphate to be in the Clan of Hashim®, nor the Prophet-hood ever. So
Allah®" Mighty and Majestic Revealed this Verse with regards to them.
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| said, ‘The Statement of the Mighty and Majestic: “{43:79] Or have they settled an
affair? Then surely, We are the settlers. [43:80] Or do they think that We do not
hear what they conceal and their secret discourses? Indeed (We do), and Our
Messengers are by them, to record”. He**"® said: ‘And these two Verse were
Revealed regarding them on that day’. Abu Abdullah®*"* said: ‘Hopefully you will see
that it was a day resembling the day of the writing of the agreement except for the
day Al-Husayn®"® was martyred, and thus it had preceded in the Knowledge of
Allah®" Mighty and Majestic which He®* Made known to the Rasool Allah®®"" that
when the agreement is written down, Al-Husayn®** would be martyred, and the
kingdom would exit from the Clan of Hashim. So, all of that did take place.’’
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Abu Abdullah®"® having said: ‘The Words of the High [47:9] That is because they
hated what Allah Revealed, so He Nullified their deeds, and that which Allah®"
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Revealed was what He**" Obligated upon His*" creatures from the Wilayah of
Amir-ul-Momineen®"*, and with them was Abu Ubeyda (Ibn Jarrah), and he was
their scribe, so Allah®" the High Revealed [43:79] Or have they settled an affair?
So We are the Settlers. [43:80] Or do they think that We do not Hear what they
conceal and their secret discourses? — the Verse'.”®
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‘The Prophet®" said to some of his companions: ‘Greet Ali as ‘Amir-ul-
Momineen’.” So a man from the group said, ‘No, by Allah®"! The Prophet-hood and
the Imamate will not (allowed to) be gathered in the People®™" of the Household,
ever!’ Thus, Allah®" Mighty and Majestic Revealed [43:79] Or have they settled an
affair? So We are the Settlers. [43:80] Or do they think that We do not Hear
what they conceal and their secret discourses? Yes! And Our Messengers with
them write down’.”
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h**" took the Covenant with them twice, for Amir-ul-Momineen®"*. The

S said: ‘Do you know who is your Guardian from after me®""?’
saww

‘Rasool-Alla
first was where he
They said, ‘Allah®" and His®*" Rasool®*®" are more knowledgeable’. He said:
“The Corrector of the Believers’, - and he®®"" indicated by his**""' hand towards
Ali®*"® Bin Abu Talib®"®, and said: ‘This is your Guardian, after me®*"""".
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And the second was on the Day of Ghadeer Khumm where he said: ‘The one
whom " am the Master of, so this Ali**"* is his Master’. And they had impacted
within themselves and agreed upon that, ‘We will never let this command return to
the People®™" of this Household, nor will we give them®" the fifth (u«al). So,
Allah®" Notified His*" Prophet®"" about their affair, and Revealed unto him®*""
[43:79] Or have they settled an affair? So We are the Settlers. [43:80] Or do
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they think that We do not Hear what they conceal and their secret discourses?
Yes! And Our Messengers with them write down’.®°

VERSE 81

{81} el 5 Uld By cpad 3l (18 & 8

[43:81] Say: If the Beneficent has a son, | am the first one of the worshippers
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‘Abu Abdullah®"® having said: ‘When Allah®*", Majestic and Mighty Intended to
Create Adam®, Sent the water to be upon the clay. Then He®" Grabbed it by His®"
Hands and Kneaded it, and Divided it into two parts, then Scattered them and they
started to move. Then He®™" Raised the Fire for them. So He®®” Commanded the
ones on the left that they should enter into it. So they went towards it, were scared of
it and did not enter into it.
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Then He®**™ Commanded the ones on the right that they should enter into it. So they
went towards it and entered into it. Allah®" Mighty and Majestic Commanded the
Fire to become cool and a safety for them. So when the ones on the left saw that,
they said, ‘Our Lord®"| Forgive us!’ So He®" Forgave them. Then He®" Said to
them: “Enter it!” So they went towards it and did not enter into it. So He®" Returned
(all of) them to be as clay, and Created Adam ° from it".
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And Abu Abdullah®"* said; ‘So those ones would never be able to become these,
and these ones would never be able to become those’. He*"* said: ‘So they saw that
Rasool-Allah®®"" was the first one who entered into that Fire, thus these are the
Words of the Majestic and Mighty [43:81] Say: If the Beneficent has a son, | am
the first one of the worshippers’.®
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From Amir-ul-Momineen®"* regarding the Words of the High [43:81] Say: If the
Beneficent has a son, | am the first one of the worshippers —i.e., the one to fight
against it. The explanation regarding these Words, its esoteric is contrary to its

apparent’.®?

VERSE 82
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[43:82] Glory to the Lord of the skies and the earth, the Lord of Power, from
what they describe
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‘A man asked Umar Bin Al-Khattab, ‘What is the explanation of ‘Glory be to Allah®""
(4 o=xs)?’ He said, ‘In this wall there is a man®"®, if you were to ask him®"® he®"®
would tell you about it’. So when he was silent, he came to the wall and there was
Ali*"® Bin Abu Talib®"*. So he said, ‘O Abu Al-Hassan®*"*! What is the explanation
of ‘Glory be to Allah®" (4 law)?” He ®" said: ‘It is the Magnification of the Majesty
of Allah®" Mighty and Majestic, and Higher than what every Polytheist says about
Him?". So when the servant says it, every Angel sends greetings upon him’.2

VERSES 83 & 84
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[43:83] So leave them plunging into false discourses and sporting until they
meet their Day which they are Promised with [43:84] And He is That Who is
God in the skies and God in the earth; and He is the Wise, the Knowing.
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‘Abu Shakir Al-Daysany said, ‘There is a Verse in the Quran which are our words’. |
said, ‘Which one is it?” So he said, [43:84] And He it is Who is God in the skies
and God in the earth’. So | did not know what to answer him with, So when | went
on Pilgrimage, | informed Abu Abdullah®"®, He**"* said: ‘These are the evil words of

the atheists. When you return to him, so say to him, ‘What is your name in Al-Kufa?’
So when he says, ‘So and so’, so say to him, ‘What is your name in Al-Basra?’ So he
will say, ‘So and so’. So say, ‘Similar to that, Allah®" is our Lord*" in the sky a God,
and in the sea a God, and in the earth a God, and in the wilderness a God, and in
every place a God'. He said, ‘So | proceeded and came up to Abu Shakir and
informed him of it. So he said, ‘This is what was quoted from AI-Hijaz’.84
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It has been narrated to us Muhammad Bin Al-Husayn, from Usmaan Bin Isa, from Ibn Muskaan, from
Sudeyr, who has said the following:

Abu Ja'far®®"® said: ‘When Musa® met ‘!’ the ‘scholar’ (among the birds), he spoke
to it and asked it looking at the yellowness rising up in the sky, and lowering into the
sea, the bird with knowledge said to Musa®, ‘Do you®® know what they say about this
yellowness?’ He® said: ‘And what do they say?’ It said, ‘They say, there is a Lord*"
of the sky, and there is a Lord®*" of the Earth (The Imam®"®), what do both of us
know regarding the knowledge of our Lord®*", except the like of what | have taken by
my beak from this sea’.
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Abu Ja'far®"® said: ‘But, if 1°°"° was between the two of them (Musa® and Al-Khizr®®),

12" would have asked them both® about the issues which both®® of them did not
possess the knowledge of’.&
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Then the Bishop said, ‘There remain one questions. You inform me — O Umar —
where is Allah®" the High?’ Umar got angry, so Amir-ul-Momineen®"* said: ‘1°*"** will
answer you, and ask whatsoever you like to. We were in the presence of Rasool-
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Allah®*"™ one day, when an Angel came up and greeted. So Rasool-Alla said to
him: ‘From where have you been Sent?’ He said: ‘From the seventh sky, from the
Presence of my Lord®*"".
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Then another Angel came up, so Rasool-Allah®*"" said to him: ‘From where have
you been Sent?’ He said: ‘From the seventh firmament, from the Presence of my
Lord®"". Then another Angel came up, and greeted. So Rasool-Allah®®" said to
him: ‘From where have you been Sent?’ He said: ‘From the east of the sun, from the
Presence of my Lord®*"’. Then another Angel came up, so Rasool-Allah®*"" said to
him: ‘From where have you been sent?’ He said: ‘From the west of the sun, from the
Presence of my Lord®"".
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Thus, Allah®" is over here, and over there, in the sky He®*" is God, and in the earth
He®*" is God, and He®*" is the Wise, the Knower'.
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Abu Ja’far®"* said: ‘Its Meaning is — From the Kingdom of my Lord®", in every
place, and there is nothing which is far from His*" Knowledge, the Blessed and

High’.8¢

VERSES 85 - 89
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[43:83] So leave them plunging into false discourses and sporting until they
meet their Day which they are Promised with. [43:84] And He is Who is Allah in
the skies and Allah in the earth; and He is the Wise, the Knowing. [43:85] And
Blessed is He Whose is the Kingdom of the skies and the earth and what is
between them, and with Him is the Knowledge of the Hour, and to Him shall
you be returning. [43:86] And those whom they call upon besides Him have no
authority for intercession, except for the one who testifies with the Truth and
they know (him). [43:87] And if you should ask them who created them, they
would certainly say: Allah. Whence are they then turned back? [43:88] And his
words: O Lord! Surely they are a people who do not believe. [43:89] So turn
away from them and say, Peace, for they shall soon come to know.
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Abu Abdullah®"® — in a Hadeeth — in which he®*"* said: ‘So when Allah®" Mighty
and Majestic Sent Muhammad®*"", the offspring from those that had preserved it,
submitted to him***", and the Children of Israel belied him**"*. And he**"" called to
Allah®" Mighty and Majestic, and struggled in His*" Way.
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Then Allah®", Majestic is His**" Mention, Revealed: “Announce the virtues of
your®®¥ successor’. So he®*®" said: ‘The Arabs are a harsh people. They do not
have a Book among them, nor has a Prophet® been Sent to them, nor do they
comprehend the Prophet-hood, nor their® nobility. They will not believe me®"" if

15®"" were to inform them of the virtues of the People®"* of my***" Household'.
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So Allah®", Majestic is His®" Mention [16:127] and grieve not for them, [43:89]

saww

and say, Peace, for they shall soon come to know. So he mentioned the
virtues of his®*"" successor®"®, and hypocrisy occurred in their hearts. Rasool-
Allah®®"™ came to know that, so Allah®", Majestic is His®*" Mention [15:97] And
surely We Know that your chest is constricted at what they are saying, [6:33]
We know indeed that what they say certainly grieves you, but surely they do
not call you a liar; but the unjust deny the Signs of Allah, but they are arguing

against you®®"" without having any proof for them’.%’
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